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Die ästhetische Ausstrahlung von Granit kombi-

niert mit den Vorteilen des Feinsteinzeugs – 

GRANIFLOOR vereint verschiedene Vorzüge in 

der Architekturgestaltung. Die Serie bietet 

diverse Oberflächenvarianten für die Anfor-

derungen von unterschiedlichen Bereichen und 

Arbeitsräumen. Die Formatvielfalt reicht von  

5 x 5 cm bis 30 x 60 cm und 60 x 60 cm und  

bietet Rutschhemmungsklassen von R9 bis R12 

sowie Barfuß A und B. Ein umfangreiches Form-

teilangebot steht für barrierefreies Bauen zur 

Verfügung. Das farblich auf die Steingutwand-

serie COLORVISION abgestimmte durchgefärbte 

Feinsteinzeug ist mit vilbostoneplus versiegelt 

und so von Anfang pflegeleicht. Die Fliesen sind 

frostsicher und für Innen- und Außenbereiche 

gleichermaßen geeignet. 

The aesthetic charm of granite combined with 

the benefits of porcelain stoneware: GRANIFLOOR 

unites various advantages in architectural design. 

The range offers diverse surface finishes to suit 

the requirements of different work areas. 

The variety of formats ranges from 5 x 5 cm  

to 30 x 60 cm and 60 x 60 cm and offers slip  

resistance from R9 to R12 as well as barefoot  

A and B. An extensive range of functional trims 

is available for accessible designs. The porcelain 

stoneware tiles (full-body colouring) are colour-

matched to the nonvitreous COLORVISION wall 

tiles and sealed with vilbostoneplus, so they are 

easy-care from the word go. The tiles are frost-

proof and suitable for use in both indoor and 

outdoor areas. 

Quand l’esthétique du granit se marie avec les 

avantages du grès porcelainé : GRANIFLOOR  

réunit différents avantages dans l’aménagement 

architectural. Cette série offre diverses finitions 

pour répondre aux exigences des différents 

domaines, bureaux et ateliers. Une grande  

diversité de formats allant du 5 x 5 cm jusqu’au 

30 x 60 cm et 60 x 60 cm et classés antidérapants 

de R9 à R12 ainsi que pieds nus A et B. 

Une gamme complète d’accessoires pour des 

aménagements accessibles. Parfaitement  

coordonné aux couleurs de la série de carreaux 

en faïence COLORVISION, ce grès cérame porce-

lainé teinté dans la masse bénéficie du traitement 

vilbostoneplus pour un entretien plus facile. 

Insensibles au gel, ces carreaux peuvent être  

mis en œuvre à l’intérieur comme à l’extérieur. 



 4
Bodenfliesen | Floor tiles | Carreaux de sol: GRANIFLOOR dunkelbraun und beige | dark brown and beige | brun foncé et beige 



 5



 6

Zeichenschlüssel | Signs and symbols | Légende des symboles

} = Rektifiziert | Rectified | Rectifié

~ = Frostbeständig | Frostproof | Non gélif  DIN EN 10545-12

S R9 =  Rutschhemmung im gewerblichen Bereich 
S R10  Anti-slip in workshop areas 
S R11  Propriétés antidérapantes dans les domaines industriels  
S R12-V4

f A  =  Rutschhemmung im Barfußbereich
f B  Anti-slip in barefoot areas 
  Propriétés antidérapantes dans les zones pieds nus

913M mittelgrau  
medium grey | gris moyen

919H hellbraun 
light brown · brun clair

921H hellblau  
light blue | bleu clair

920H beige  
beige | beige

913D dunkelgrau  
dark grey | gris foncé

919D dunkelbraun  
dark brown | brun foncé

921D dunkelblau 
dark blue | bleu foncé

920D cotto  
cotto | cotto

913H hellgrau  
light grey | gris clair

911H weiß  
white | blanc

Farbsystematik | Colours | Palette des coloris

   = Oberflächenversiegelung | Surface seal  
  Traitement de la surface

 =  Variationsvielfalt | Shade variation 
Variation chromatique
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Produktübersicht | Overview of products | Tableau récapitulatif des produits

30 x 30 cm
Art. 2214

~ S R9

20 x 20 cm
Art. 2122

~ S R12

20 x 20 cm
Art. 2253 ~  

S R12-V4
f B

~  
S R12-V4
f B

15 x 15 cm
Art. 2215

~ S R10
f B

15 x 15 cm
Art. 2119

~ S R11
f B

5 x 5 cm
Art. 2706

~ S R10
f B

10 x 10 cm
Art. 2200

~ S R10
f B

30 x 30 cm
Art. 2213

~ S R10
f A

30 x 30 cm
Art. 2118

~ S R11
f B

30 x 60 cm
Art. 2216

} ~
S R9

60 x 60 cm
Art. 2014

} ~
S R9

20 x 20 cm
Art. 2121

~ S R11
f B

15 x 15 cm
Art. 2120

~ S R12

15 x 15 cm
Art. 2219

20 x 20 cm
Art. 2600

~ S R10
f B

~ S R10
f A

~ S R11 
f B

~ S R11 
f B

~ S R10
f B

~ S R11
f B

~ S R10
f A

~ S R10
f B

2 x 10 cm
Art. 2073

3 x 10 cm
Art. 2074

~
~ S R10
f B

10 x 10 cm
Art. 2607 15 x 15 cm

Art. 2602
15 x 15 cm
Art. 2603 ~ S R10

f B
~ S R10
f B

10 x 10 cm
Art. 2609~ S R10

f B
~ S R10
f B

Duschwannen-Bausystem | Shower tray construction system 
Pièce spéciale pour douches

Duschwannen-Bausystem | Shower tray construction system
Pièce spéciale pour douches

Formstücke | Functional trims
Pièces spéciales

Formstücke | Functional trims
Pièces spéciales
10 x 10 cm
Art. 2072

Hohlkehlsockel | Cove bases
Plinthe à gorge
10 x 15 cm
Art. 2263

Hohlkehlsockel | Cove bases
Plinthe à gorge
10 x 20 cm
Art. 2495

Sockel | Skirting | Plinthe

7,5 x 30 cm
Art. 2232

Taktile Fliesen | Tactile tile
Carrelages tactiles
30 x 30 cm
Art. 2226

Taktile Fliesen | Tactile tile
Carrelages tactiles
30 x 30 cm
Art. 2225

Treppenauftritt | Stair tread
Marche d’escalier
30 x 30 cm
Art. 2123

Treppenauftritt | Stair tread  
Marche d’escalier
30 x 30 cm
Art. 2234



W W W.VILLEROY-BOCH.COM

V&B Fliesen GmbH

Rotensteiner Weg
D-66663 Merzig
E-Mail: info@vb-fliesen.com

9108 WI13 · 10/16 Farb- und Dimensionsabweichungen entsprechen den üblichen Toleranzen. Sortiments-, Modell- und Farbänderungen vorbehalten.
Shades and dimensions subject to the usual tolerances. We reserve the right to make technical modifi cations to the range and alter colours.
Les variations de nuances et de dimensions correspondent aux tolérances habituelles. Sous réserve de modifi cations du programme, des modèles et des coloris.


